EVA rirst step, Economic, simpLE, RELIABLE cHOICE LY NIEWRIEY SEMI AUTOMATIC RANGE

STRETCH

ATLANTA

IT L'attenzione alla sicurezza e al massimo comfort del lavoratore contribuiscono a migliorare la qualita del
lavoro, diminuendo lo stress a favore della soddisfazione generale dell’utente
EN For the highest security and safety of the user and to achieve a better working environment, and higher

@ ATLANTA STRETCH SELLING POINTS (] I I_A N I
satisfaction of the user.

ERGONOMIC SOLUTION FOR THE USER @j
FR Pour la plus grande sécurité et sCreté de |'utilisateur et pour obtenir un meilleur environnement de travail O]

et une plus grande satisfaction de I'utilisateur. MARATHON EVA SYNTHESI MYTHO ARM
DE Fur hochste Sicherheit des Nutzers, sowie zur Erreichung eines besseren Arbeitsumfelds und Zufriedenheit
ES Parala mayor seguridad y proteccién del usuario y para lograr un mejor ambiente de trabajo, y una mayor

satisfaccidn del usuario.

COMMERCIAL COMPONENTS AND INVERTERS AVAILABLE ON THE FREE MARKET

IT La facilita con cui i nostri componenti sono reperibili sul mercato contribuisce ad abbatterne il prezzo con
notevole risparmio per l'utente.
EN The use of commercial components in all our products means higher reliability and lower costs but also
{g} flexibility in terms of materials supply.

STRETCH

ATLANTA

FR La fagon dont nous nous approvisionnons et spécifions des niveaux élevés pour les composants de nos
produits, signifie que vous bénéficierez de niveaux de fiabilité élevés et constants

DE Der Einsatz handelsiblicher Komponenten in all unseren Produkten bedeutet hohere Zuverlassigkeit und
geringere Kosten, aber auch Flexibilitat bei der Materialversorgung.

ES Eluso de componentes comerciales en todos nuestros productos significa mayor confiabilidad y menores
costos, pero también flexibilidad en términos de suministro de materiales.
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LYBRA EASY LYBRA MYTHO AUTO LYBRA AUTO

Atlanta Stretch Authorized dealer

EVA

SEMI AUTOMATIC PALLET WRAPPER
MAINTENANCE FREE
EASY INSTALLATION

portate non sono impegnative. The information given is not binding. Les indications fournies ne sont pas contraignantes. Die Angaben sind unverbindlich. Las indicaciones presentadas no nos comprometen

APPLICATIONS ~

STRETCH

turning business around

Headquarter: Atlanta Stretch Italy Spa
Subsidiaries: Atlanta Stretch Australia - Atlanta Stretch China - Atlanta Stretch Deutschland - Atlanta Stretch France - Atlanta Stretch Iberica - Atlanta Stretch India -
Atlanta Stretch Mexico - Atlanta Stretch Russia - Atlanta Stretch SEA - Atlanta Stretch Sweden - Atlanta Stretch Turkey - Atlanta Stretch UK

Semi automatic turntable
for wrapping pallets with stretch film

View all www.atlantastretch.com Find

optional tools all our
here dealers
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EVA FIRST STEP, ECONOMIC, SIMPLE, RELIABLE CHOICE ATLANTA

STRETCH

MEANS OF LOADING N

Sl

FORK SLOTS ON BOTH SIDES FOR EASY TRANSPORT '@%‘

EVA

Input: 230 Volt
1 PHASE

IT Trasporto facile.

EN Easy transport.

FR Transport facile.

DE Einfachen transport.
ES Facil transporte.

LOADING RAMP L =
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CONTROL PANEL

]
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Oa0 IT Rampa dicarico.
O [ | EN Loading ramp.
FR Rampe.

DE Ladungsrampe.
ES Rampa de carga.

TURNTABLE
SPOOL FILM CARRIAGE

DISPLAY 11”easy to use

©).) SPOOL FILM CARRIAGE R—

EASY FILM CHANGE

IT Pannello di controllo multifunzionale programmabile.
EN Multifunction programmable control panel.

FR Panneau de controle multifonction programmable.
DE Multifunktion programmierbare Systemsteuerung.
ES Panel de control programable multifuncion.

IT Cambio film semplificato,altezza di arresto del carrello porta bobina
automatico.

EN Easy reel change, adjustable service height.

FR Changement de bobine facile, hauteur de service réglable.

DE Einfacher Folienwechsel in ergonomischer Arbeitshohe.

PALLET DIMENSIONS ES Cambio facil de bobina, altura de embalaje ajustable. WRAPPING PROGRAMS

@ 76 mm P — :
4"_“‘ 1 H mm o WxL mm MAX @ mm
STD || (] ) 2200 STD s >< ’ - 800x1200 1500 STD EM
[ L ol N ﬂ 1000x1200 1650 OPT r
[ H N \ﬁ P ; IT Freno meccanico regolabile manualmente.
- ~ : ) ;
= S~ gn!l’] 3 EN Mechanical brake manually adjustable.
\\W - FR Frein mécanique adjustable manuellement.
- . S “, DE Mechanische Bremse auf Umlenkwalze.
@ 250 mm | | Max: 1500 Kg STD \W\\\%,/L( ES Friccion mecanica regulable anualmente.

500 mm




